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1. Aufbau des Systems
Im Maschinentisch sind die Zentraleinheit, die Magnetbandkassetteneinheit und das
Netzteil enthalten. :
Die Bedienung der Systemkomponenten
Tastatur
Drucker mit Papierfuhrungsaggregaten
Magnetbandkassetteneinheit
Periphere Gerate

ist in entsprechenden Kapiteln beschrieben.

|
|
i
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System DES

1) Magnetbandkassetteneinheit
2) Abdeckklappe

3) Drucker mit Walze

4) Tastatur

5) Schliisselschalter




1.1 Betriebs- und Aufstellbedingungen

NetzanschluR

Die vom Werk eingestellte Spannung, sowie die Frequenz und die Leistungsaufnahme
sind aus dem Leistungsschild ersichtlich.

Spannungstoleranz : +10%, - 15%
5 Frequenztoleranz : X 0i%
ﬁ Absicherung 3 16 A Automat
; oder 10 A Schmelzsicherung (trage)

Das Netzkabel ist mit einem Schuko-Stecker versehen. Die Schukosteckdose muf3 ge-
maRk den VDE-Bestimmungen installiert, gut erkennbar und jederzeit zuganglich sein.

_, Sie darf nicht verstellt oder mit Vorhangen etc. verdeckt werden. Zum Trennen der ge-
3 samten Maschine vom Netz ist der Schukostecker zu ziehen.

Durch ein Speichernetzteil werden die Daten- und' Programmspeicher beim Ausschalten
der Maschine weiter vom Netz mit Spannung versorgt.

| Zusatzlich kann ein Akku (Option) eingebaut werden, dann bleiben bei Netzausfall oder
gezogenem Netzstecker die Speicherwerte max. 5 Std. erhalten. Der Akku wird bei an- .
liegender Netzspannung standig aufgeladen.

~ Datenferniibertragung (DF U) Option
Wenn das System mit einer DFU - Einrichtung ausgestattet ist, wird bei einem ankommen-

. den Ruf das System durch die automatische Ein-Aus-Schalteinrichtung (AEA) eingeschal-
~ tet und nach Beendigung der Dateniibertragung ausgeschaltet.

mgel ungsbedingungen

15°C bis 35°C

15°C bis 27°C : 25% bis 80% r.H.

oberer Luftfeuchtegrenzwert tiber 27°C stetig abfallend
30°C : 25% bis 70% r. H.

35°C : 25% bis 55% r. H.

i angegebene Tremperatur nicht durch in der Nahe befind-
irekte Sonnenbestrahlung iiberschritten wird.

ickwand der Maschine sind freizuhalten. Die Verunrei- .
1alen Biroraumen tibliche MaR nicht iiberschreiten. Be-
andkassetteneinheit ist auf moglichste Staubfrei-

tems wird «luﬂhﬁlrvqnfma Anzeigelampe im Ta



1.2

Wartung/Pflege

Der Drucker wird mit allen Papierfiihrungen betriebsbereit vom Service-Techniker aufge-
stellt. Im Rahmen eines Instandhaltungsvertrages fiihrt er in entsprechenden Abstanden die
erforderlichen Inspektionen und Wartungsarbeiten durch. Die Festlegung der Wartungs-
intervalle erfolgt abhangig von der Betriebsdauer und dem Anwendungsfall. Bei evtl.
Storungen wenden Sie sich bitte an den Service-Techniker/Vertragshandler. Eingriffe in
das System sind aufgrund der Sicherheitsvorschriften (VDE) nur durch Fachkrafte zu-
lassig. Werden die Arbeiten nicht vom Service-Techniker/Vertragshandler durchgefiihrt,
erlischt die Garantieverpflichtung.

Bodenbeschaffenheit :

Bei Kunststoffboden, insbesondere bei Teppichboden, kann es zu Storungen durch sta-
tische Aufladungen kommen. Abhilfe kann mit Hilfe eines Antistatik-Sprays geschaffen
werden.

Langflorige Teppichboden sind zur Aufstellung der Maschinen nicht geeignet.

Bei einer Neuausstattung der Raume werden nur kurzflorige Bodenbelage (rollstuhifest)
mit eingewebter rostfreier Stahlfaser und leitfahiger Riickenbeschichtung empfohlen.
Weitere Empfehlungen durch unsere Service-Techniker.

Schlisselschalter

Mit dem Schlisselschalter, Abb. 1, wird das System ein- bzw. ausgeschaltet.
Gegen eine unbefugte Benutzung des Systems ist der Schlussel abziehbar.

Bei automatischem Nachtbetrieb (DFU, Datenferniibertragung) ist der Schlusselschalter
auler Funktion. 5

Tastatur
Entsprechend den Funktionen gliedert sich das Tastenfeld in:

alphanumerische Tastatur
numerische (Zehner-) Tastatur
Funktions-Tastatur
Anzeigelampen




2.1 Alphanumerische Tastatur, international

Zeichenvorrat Abb. 2
Der Grundzeichenvorrat ist aus der abgebildeten Tastatur ersichtlich.

Kleinbuchstaben, sowie die Sonderzeichen der nachfolgend abgebildeten oberen Tasten-
: reihe konnen nur geschrieben werden, wenn vom Programm Kleinbuchstaben vorgesehen
: sind (siehe Programmbeschreibung).

© ©OW O

Shift-Tasten 1)

Die beiden Shift-Tasten bewirken das Umschalten von der Schreibgrundstellung auf

eine andere Zeichengruppe.
Als weitere Funktion kann durch Driicken einer der beiden Tasten die gesetzte Shift-

Lock-Taste aufgehoben werden. .
Schreibgrundstellungen, vom Programm abhangig:

— GroRbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen,

— Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen,

. — GroRbuchstaben und Sonderzeichen in Verbindung mit der Shift-Taste.
Shift-Lock-Taste 2)

Diese Taste wird als Umschaltfeststeller benutzt, sie bewirkt das zeitweise Umstellen auf eine
‘andere Zeichengruppe. Bei Betatigung der-Shift-Lock-Taste leuchtet die Lampe in der Taste
zeige der Umschaltung.

r Tasten « 1, « 2 muB ein alphanumerischer Text beendet werden. Die
eser Tasten ist vom Programm abhangig.




2.3

2.3.1

2.3.2

Korrekturtaste C "

Wird ein Eingabefehler mit der Systemlampe F angezeigt (bei Kapazitatsiberschreitung
oder Betatigung einer nichtprogrammierten Starttaste), so wird mit der C-Taste der Ein-
gabepuffer (und damit evtl. Gberlappend eingegebene Werte) und die Systemlampe F ge-
16scht. Die Eingabe muRl danach vollstandig wiederholt werden.

Wird ein Eingabefehler von dem Bediener vor Auslosen mit einer der Starttasten A - F
festgestellt, so wird die letzte Eingabe durch Betatigung der Korrekturtaste C geloscht
und kann anschlieRend erneut (und korrigiert) eingegeben werden.

Wird bei einem alphanumerischen Eingabebefehl, bei dem nicht ausgedruckt wird, vor
dem Abschliefen mit den Alpha-Starttasten £ 1 oder «£2¢ine falsche Eingabe bemerkt
oder ein Fehler durch die Systemlampe F angezeigt, so werden durch Betatigen der

C -Taste die eingegebenen Alphawerte geloscht, der Befeh! wird anschlieBend wieder-
holt. Alle Werte missen neu (und korrigiert) eingegeben werden.

Anzeigelampen

Das Lampenfeld unterteilt sich in Anwender- und Systemlampen.

Anwenderlampen

Die Anwenderlampen sind programmierbar, sie werden tber das Programm ein- und aus-
geschaltet. (Siehe Programmbeschreibung).

Lampenfarbe: gelb

Anwenderlampen Systemlampen

D 2D I 4
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Abb. 3 Anzeigelampen

Systemlampen :
Die Systemlampen zeigen bestlmmte Betrlebszusta
griine Lampe 1)

- ausgedruck
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Starttasten A - F

Darstellung siehe Abb. 2. :
Es sind programmierbare Tasten, die Anwendung ist durch das Programm festgelegt.

(Siehe Programmbeschreibung).

2.5 Systemtasten

Laden Programm

Die Taste leuchtet wahrend des Ladevorganges. (Siehe 3.2)
;‘ Bandmarke eingeben.
i ~ Liegt keine Kassette im Gerat, blinkt die Taste.

gel.b

Neustart

Nach dem Ladevorgang Taste N driicken.
(Taste L ist erloschen). '

Sondertaste

o@o Blinkt die Systemlampe “P* bei Druckerfehler, so kann durch Driicken

* der Sondertaste das Programm mit dem nachsten Befehl fortgefihrt, und
ein Datenband entsprechend der Programmierung abgeschlossen werden.
(MBKE 1)

Blinkt die Systemlampe ‘P bei Papierende, so ist nach dem Papierwech-
- sel die Sondertaste zu driicken und das Programm fortzusetzen. ;

~ Die Sondertaste leuchtet bei Kohlebandende.
- Nach Kohlebandwechsel die Taste driicken und weiterschreiben.




3.1

Magnetbandkassetteneinheit MBKE 1

Im Tischstander ist eine Magnetbandkassetteneinheit eingebaut; sie ist mit dem Gesamt-
system betriebsbereit und hat keinen eigenen Schalter.

Uber die Kassetten werden Programme und Daten in die Speicher eingegeben, bzw. auf
das Band aufgezeichnet.

Bedienung der MBKE 1
Das Gerat durch die Verriegelungstaste 3) offnen.

Die Kassette bis zum Anschlag einschieben. Grundsatzlich mul® die A-Seite der Kassette
nach vorn zeigen, (zum Fenster) sie ist durch einen Aufkleber gekennzeichnet.

Die Klappe wieder schlieRen.

Nur wenn die Kontrollampe 1) (Betriebsanzeige) nicht leuchtet, kann die Kassette wieder
entnommen werden.
Dazu die Taste 3) driicken.

Achtung:  Wird die Taste 3) gedriickt, wahrend die Lampe 1) leuchtet, kommt es zu
einer Fehlbedienung!

Die Spulen der Kassetten dirfen nicht von Hand gedreht werden!
Bei Fehlern an der MBKE muR der Service-Techniker benachrichtigt werden, soweit nicht
uber das Programm der Ausdruck von Fehlercodes erfolgt und eine Behebung maglich ist.

~ 3) Verriegelu



3.3

Laden von Programmen MBKE 1

Kassette mit dem gewunschten Programm einlegen.

Systemtaste L dricken (Laden). Taste leuchtet.

Gewtunschte Bandmarke uber die Zehnertastatur eingeben.

Die Bandmarke muR zusammen mit der Programmbezeichnung auf der Kassette und in
der Programmbeschreibung angegeben sein.

Starttaste A ausldsen.

Wahrend des Ladevorganges leuchtet die Kontrollampe 2 an der MBKE und die System-
taste L.
Wenn Taste ““L** erloschen, ist das Programm eingelesen.

Die Programmbkassette entnehmen und die Datenkassette einlegen.
Systemtaste N driicken.

Der weitere Arbeitsablaufi ist der Programmbeschreibung zu entnehmen.

Datentrager

Zur Verwendung kommen ECMA 34 Datenkassetten.
Es dirfen nur ausschlieflich von Triumph-Adler gepriifte und freigegebene Magnetband-
kassetten verwendet werden.

em Schreibkern (Single;Element) ausgeriistet.
edlichen Schriftarten sind auswechselbar.

32 Zeichen/Zeile
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4.2

4.2.1

Kennzeichnung des Schreibkerns

Die Schreibkerne sind zur Kennzeichnung markiert.
1) Tastaturnummer
2) Schriftart

Es konnen nur Schreibkerne mit gleicher Tastaturnummer (z.B. 807 G) ausgetauscht
werden.

Abb. 5 Schreibkern

Wechsel und Pflege des Schreibkerns

Abdeckung aufklappen. Den Sicherungsbtigel (Abb. 6) hochstellen und den Schreibkern
nach oben abheben. Ausgetauschten Schreibkern auf den T'ypentrager aufsetzen und

durch leichtes Drehen im Uhrzeigersinn einrasten lassen. Sicherungsbigel wieder nach
unten dricken und die Fixierung einrasten.

&

.




4.3

4.3.1

Die Verschmutzung des Schreibkerns, insbesondere das Zusetzen der Typen mit Farb-
bandrickstanden, wird bei Verwendung der empfohlenen Farbbander weitgehend ver-
mieden. Von Zeit zu Zeit sollten die Schriftzeichen des Schreibkerns trocken mit einer
weichen Blrste gereinigt und der Papierstaub entfernt werden, um nachteilige Einflusse
auf das Schriftbild zu verhindern. Die Reinigung darf nur auRerhalb der Maschine vorge-
nommen werden. Es ist zweckmaRig, weitere Schreibkerne zum Schutz vor Staub und
Beschadigung stets in der Box aufzubewahren.

Farbbander
Es konnen alle handelsublichen Gewebefarbbander, auf Kunststoffspulen nach DIN 2103,

13 mm breit, max. 10 m lang, einfarbig verwendet werden.
(Mit Best.-Nr. TWN 701.29112 uber TRIUMPH-ADLER zu beziehen).

Farbbandwechsel

1) Herausnehmen der Farbbandtrager-Einrichtung

Den roten Verriegelungshebel 1) Abb.7 nach rechts stellen und die Einrichtung mit

beiden Handen nach oben herausnehmen. '

Beim Aufsetzen missen zuerst die Fiihrungszapfen in die Schlitze nach unten eingefiihrt
werden, siehe Skizze in Abb. 7, danach die Einrichtung gleichmaRig aufsetzen (Schreib-
stellung).

Durch Stellung des roten Verriegelungshebels nach links sitzt der Farbbandtrager wieder
fest auf der Maschine.




2) Wechsel der Spulen

Farbbandtragereinrichtung wie beschrieben herausnehmen.

Die Spulen nach dem Einschwenken des rechten, bzw. linken Fiihlhebels 5), Abb. 8
abnehmen.

Messingbiigel am Fiihlhebel herunterdriicken und Band herausnehmen.
Das Farbband aus der Farbbandgabel aushangen.

Abb.8 Einlegen der Farbbandspule in die Farbbandtragereinrichtung: sie

1) Farbbandgabel
2) Sperrnase 32 i s
3) Mitnehmerstift S0 1o A

4) Spulenwelle : it

5) Fiihlhebel e




4.3.2

4.4

4.4.1

~ Stellung nach hinten wenige Durchschlage.

Einsetzen des Farbbandes (Abb. 8)

Die Farbbandspulen auf die Spulenwellen 4) aufsetzen, liber die Sperrnasen 2) leicht
aufdriicken und in die Mitnehmerstifte 3) einfiihren.

Die Spulen mussen fest aufliegen.
Band in die beiden Fiihlhebel 5) und in die Farbbandgabel 1) einhangen.

Die Farbbandtrager-Einrichtung wieder in Schreibstellung bringen und mit dem roten Verrie- .
gelungshebel nach links arretieren.

Farbbandzoneneinsteller 2) Abb. 7

Die Umschaltung kann nur manuell vorgenommen werden. Die Markierungen entspre-
chen der jeweiligen Einstellung:

weil zum Schreiben auf Matrizen
blau : zum Schreiben mit dem Farbband
Bedienungselemente .

Prellabstandeinsteller

Mit dem Prellabstandeinsteller 1) Abb. 9 wird der Abstand zwischen der Schreibwalze
und dem Schreibkern individuell auf die Anzahl der Durchschlage und auf die Papier-
qualitat abgestimmt.

: Ste"lllung nach vorn mehrere Durchschlage




4.4.5

4.4.6

Walzendrehknopf

Mit Hilfe des Walzendrehknopfes 4) Abb. 9 wird die Walze von der Zeilenschaltung
getrennt. Walzendrehknopf bis zum Anschlag herausziehen und die Walze im her- g

ausgezogenen Zustand einstellen.

Hiermit kann ein Endlosformular bzw. ein Einzelformular oder Einzelformularsatze auf

Zeile fein eingestellt werden.

Papieranlage

Nach dem teilungsgerechten Ausrichten von Einzelformularen und Einzelformularsatzen
wird die Papieranlage 5) Abb. 9 an den linken Formularrand herangeschoben. Damit
ist ein gleichmaRiger Zeilenanfang bei allen Formularen dieser Art gegeben und eine

Ubereinstimmung zwischen Programm und Formular gesichert.

Abb. 9 Bedienungselemente

1) Prellabstandeinsteller
2) Zeilenabstandeinsteller
3) Papierloser

4) Walzendrehknopf

v

5) Papieranlage :
6) Papierhalter : )
7) Aufnahme fiir Endlosformular- ‘

Einrichtung W J
8) Abdeckung



4.4.7

4.4.8

Papierspanneinrichtung, Option
Mit der Papierspanneinrichtung Abb. 10 wird das Endlosformular gespannt, damit es
an der Walze anliegt.

Die Spanneinrichtung wird'in der Mitte der Papierbahn angeordnet.
Sie kann zum leichteren Papiereinlegen herausgenommen werden.

Je nach Nutzenzahl 'und Papierdicke ist eine individuelle Einstellung vorzunehmen.

Papierendekontakt, Option

Der Papierendekontakt 1) Abb. 10 ist auf die entsprechenden Formularbreiten seitlich
verstellbar.

Der Abtasthebel liegt auf dem Formular auf.

Das Papierende wird iiber den geschlossenen Kontakt an das Programm gemeldet.

Die Systemlampe P blinkt.

Neues Formular einlegen, Sondertaste %* dricken und Programm fortsetzen.

Bei Nichtbenutzung und bei Papierwechsel den Abtasthebel hochstellen.




5. Endlosformulareinrichtung EFS 4/1 :
Die Papierfiihrung erfolgt durch die Stachelrader. ; i

Es kann stufenlos bis zu einer maximalen Formularbreite von 375 mm (einschl. Fuhrungs-
lochrand) eingestellt werden.
Druckpositionen siehe Abb. 13.

Vor dem Aufsetzen der EFS 4/1 die Papieranlage (Abb. 9) ganz nach links schieben.

Abb. 11 Endlosformulareinrichtung EFS 4/1

5.1 Endlosformular einlegen
Vor dem Einlegen ist zu beachten:

— Formularstapel einschlieRlich Karton in den unteren Teil des Formularstanders (Abb. 14) : ;
einlegen. Die zu bedruckende Papierseite muR beim Durchlauf mit der Druckseite nach '
vorn zeigen.

— Ableitbiigel des Standers zur Erleichterung des Einfiihrens nach hinten wegschwenken.
— am Papierendekontakt (Abb. 10) den Abtasthebel hochstellen.
— Papierspanneinrichtung herausnehmen.

Endlosformular einfiihren (siehe auch Abb. 14)
— am geoffneten Papierendekontakt vorbei
— inden Papierfiihrungsschacht
; — das Formular um die Walze fihren
. — das Formular mit den Fuhrungslochern gleichmaRig in die Transp
— Papierhalter auflegen B

zulauft. :
Paplerendekontakt zum Formular ausnchten und schlleBe'



- 5.2 Durchschlagleistung EFS 4/1

Sowohl Normal- als auch Reaktionspapier kann mit max. 4 Nutzen beschriftet werden, das
entspricht:

1 Original mit mind. 45 g/m?, max. 60 g/m? plus 3 Durchschlage mit je 45 g/m?bis 60 g/m?
plus 3 Kohlepapiere mit je 25 g/m?

Endlosformular - Einrichtung EFS 4

Zur Verarbeitung von Endlosformularen steht auch die Endlosformular - Einrichtung
EFS 4 zur Verfigung, und zwar in der Kombination mit einer Schreibwalze.

Der Vorschub des Endlos - Papiers wird tiber die Schreibwalze (Zeilenschaltung)
gesteuert. :

Der zeilengerechte Transport uber die Transportlocher des Formulares wird von den
beiden Traktoren iibernommen.

Die Traktoren sind horizontal stufenlos einstellbar. Es konnen Formularbreiten von
mind. 52 mm bis max. 375 mm verarbeitet werden.

iden Lagerwinkeln auf die LLagerwinkel des Druckers aufgesetzt



6.1

6.2

Einlegen eines Endlosformulares

Die Vorbereitungen und das Einlegen des EF-Papiers sind wie bei der EFS 4/1
vorzunehmen.

Das Papier wird in einem separaten Schacht um die Schreibwalze zur Endlosformular-
einrichtung gefuhrt.

EF-Papier mit den Fuhrungslochern in die Traktoren 1) Abb. 12 einlegen und die
Fiihrungsklappen 4) schlieRen.

Das Formular mul so ausgerichtet sein, dald beide Traktoren gleichmaRig belastet _
sind und das Formular auf der ganzen Breite an der Schreibwalze anliegt. 5

Drehknopf 5) Abb. 12 axial herausziehen, festhalten, und das Formular auf die
erste Druckzeile einstellen.
Drehknopf loslassen.

Verstellen der Traktoren

Bei Verwendung verschiedener Formularbreiten muR die Formularfihrung dement- :
sprechend angepalt werden. 1

— Randelknopfe 2) Abb. 12 |osen und die Traktoren 1) seitlich soweit verschieben,
bis die Transportlocher auf den Transportstacheln aufliegen.

— Randelknopfe festziehen, das Formular muR glatt, jedoch nicht gespannt, zwischen
den Traktoren liegen.

— Papierableiter 3) mittig zu den beiden Traktoren einrichten.
— Papierendekontakt und Papierspanneinrichtung wie beschrieben einstellen-

Druckpositionen, Formularbreiten gy

In der Abb. 13 werden die Druckpositionen festgelegt, welche sich bei der Kombma
der Formularfiihrungen ergeben.

Die Druckpositionen und Formularbreiten sind innerhalb der zulassigen B ‘el hggde
Bedarf entsprechend, frei wahlbar.

EFS 4/1, bzw. EFS 4 fir EF-Papier mit 375 mm

Die maximal mogliche Formularbreite betragt 375 mm :
Pos. 1 gibt die erste magliche, Pos. 132 die letzte mogliche

Die erste mogliche Druckposition liegt bei Mal3 19 86 ‘mm, vor
aus gerechnet.




8. Endlosformular - Stander

Eine einwandfreie und sichere Fihrung des Papiers bei der Verarbeitung von Endlos-
formularen ist nur bei Verwendung des Endlosformular-Standers moglich (Abb. 14).

Der Stander ist mit zwei voneinander getrennten Ableitbigeln versehen. Je nach Bedarf
wird entweder der obere oder der untere Ableitbiigel aufgesteckt.

Den Stander in die Mitte zur Formularfuhrung bis zum Anschlag an den Maschinentisch
heranschieben.

Die Erdungskette uber die Lagerschiene des Papierendekontaktes legen.
(Ableitung von statischer Aufladung).

Wenn das EF-Papier direkt aus dem Karton verarbeitet werden soll, muR der Karton bis
an die Rickwand des Maschinentisches herangeschoben werden. Das Endlosformular muf
ungehindert aus dem Karton abgezogen werden konnen. Das bedingt, daR der Karton
mittig zu der gefiihrten Papierbahn steht.

* Die ersten aus der Maschine uber den Ableitbuigel herauslaufenden Formulare im oberen
Ablagekorb ausrichten.

Ableitbiigel schwenkbar

unterer Ableitbiigel

Erdungskette wird uber

— et -
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